dUNONIOMNNA

Apuctokparuyeckas KyibTypa
Bennko6putaHuu B anoxy

rnooaaunsauuu

T.A. NBywiknHa

B cmamee paccmampugaiomcs usMeHeHUA 8 KyJlbmype U A3bike apucmoKpamuu 3a
nocnedHue 40 iem, 8 MOM YuCJie U 8bI38AHHbIE npoyeccamu 2nobanuzayuu. Tpaouyu-
OHHAA apuUCMOKPAMu4ecKas Kysbmypa npoxooum cepbe3Hoe UchbimaHue 8pemMmeHem:
Hogeliwue UH(HOPMAYUOHHbIE MEXHOI02UU U NPUBHECeHHAsA UMU MAccosas Kyslemypa
AMEpUKU U3MEeHAIM CMuJlb XU3HU, A3bIK U KyJbmypy obuweHus npedcmasumernel aH-
2nutickol apucmokpamudu.

H(OPMAIVIOHHO-TEXHOJIOTMYeCKas PEBOJIIO-

LV, MOSIB/IEHME Bce 6ojiee COBEPIICHHBIX I

MHOTOQYHKIVMOHAIbHBIX KaHA/IOB CBA3M, a
TaKXe OBICTPO Pa3BUBAIOLINIICA MHTEPHET-A3BIK,
JABIINIT HAYA/I0 TAKUM HOHATHUAM, Kak «Netspeak» u
«Textspeak»', sSHaUNTE/IBHO M3MEHSIOT 06Pa3 XMU3HN
Y4aCTHUKOB KOMMYHMKALIUI Y BMECTE C HUM — SI3BIK
U Ky/JIbTypy o6iienus. I1o MHEHMIO OPUTAHCKOTO
ymHrBucta [lspuna Kpucrana, mocnencTeus mnpo-
VICXO[AIIMX Ha JAHHBII MOMEHT IIPOLIeCCOB TPY/-
HO TIpefiCcKas3aTh, MO0 MBI SIB/ISEMCS CBUJIETeIISIMMU
HEOOBIKHOBEHHO TBOPYECKOTO MOJXOfia K UCIIONb-
30BaHIIO BO3MOXKHOCTE! SI3bIKA U €TI0 afIallTalluy K
IPaKTUYECKUM HY>KaM Ye/IOBeKa.

B 3Toi1 cBA3M IpefCTaBIAITCA BeCbMa aKTy-
QJIBHBIMU U1 CBO€BPEMEHHBIMY PabOThI I3BECTHOTO
¢dumonora F0.M. JlormaHa, ¥ B YaCTHOCTM €T0 CTaThs
«TexHMYECKNIT TPOrpecc KaK Ky/IbTYpPOIOTdecKas
npobnema». B Heit oH oTMeuan: «PaccMoTpenne
HIOC/IEICTBUI Be/IMKMX KPUSVCHBIX 3110X, KOT/Ia ITOf]
B/IVSTHVIEM Pe3KUX PEBOIOLMOHHBIX I3MEHEHNII B
Hay4YHO-TEeXHIYECKOIl cdepe IOTHOCTbI0 MEHsI-
Cs caM YeJIOBEeK VM OKPY KAIOIINIT eT0 MUP, IPeXae
BCETo IPUBOAUT K BBIBOJY, YTO C K&KABIM Pa3oM
IIPOCTPAHCTBEHHbIE I'PAHNIIBI TAKVX M3MEHEeHWII Jie-
JTJIICD BCe Hortee I7100aTbHbIMIM, @ XPOHONIOTYeCKIe
TIpefie/Ibl IPOTPeCCUBHO COKPAIIA/ICH (TO €CTh caMi
M3MEHeHNs TTOTydann Bce 60Jee CTpeMUTETbHBII

XapakTep). ITO O3HAYAET, YTO 1A ICUXOTIOTUY PsI-
JIOBOTO YYaCTHUKA COOBITIII IIepe>KMBaHMe IIepeMeH
KaK KaTacTpOoQbl IPOTrPecCcUBHO 000CTpsAeTCA»”. ITO
HaOJTIofIeHNe OTPa)KaeT YHUBEPCA/IbHbI XapaKTep
IPOUCXOASIINX B OOIeCTBE MPOILIECCOB, B TOM UM-
CJIe V1 IICYIXOJIOTM9eCKOTO COCTOSIHMSA YeTIOBEKa — «...
YyBCTBO HEYBEPEHHOCTH, IOTEPY OPUEHTUPOBKIL. ..
3MOLIMY CTpaxa U OlIylIeHNe IpUOIDKatoLlerics
OIACHOCTI» .

HoBble nHpOpMaLMOHHbIE TEXHOIOT U IIPVBHE-
C/IM Y KY/IBTYPY CBOEJI POAVHBI — MACCOBYIO KY/IBTY-
py Amepuxu. B Benmko6puranuy 3To mposiBIsgeTcst
B MEHAIOIIEMCS CTUJIE KVI3HU MOJIOFIOTO TIOKO/ICHNS
OpuUTaHIeB, IPECTAB/LIONINX OO0 IPUBUTIETH-
pOBaHHBIE KITacChl 061IecTBa. JIX OOBUHAIOT B OT-
XOJie OT TPAJMIVIT CBOMX OTIIOB, B 3a0BEHNUM CTO/b
YTYMOTO IPEABIAYIMIMY TIOKOIEHVISIMY TOYNTAHVIS
CTapIIMX U UX LIEHHOCTeIL.

— Today’s young, in righteous, understandable
defence of their own time, generally reject our
reminiscences about a golden age when the customer
was always right, when AA men saluted the badge on
your car and policemen touched their helmet in greeting.
Thank heaven for the end of deference, they say, but
deference is part of an ordered, certain world and, in
retrospect at least, that can feel warming and even kind".

CoBpeMeHHbIT OpPUTAHCKMIT MMCaTeNb, Clie-
HapUCT M aKTep, CO3IaBIINIT Ha TeTeBUJEHUN He-
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3abpiBaeMblil 00pas noppa Kunywum B cepuane
«Monarch of the Glen», Beimyckuuk Kem6pumxka
Julian Fellowes Ha3biBaeT coBpeMeHHBIN BeK «pa3o-
6maromyM» (increasingly fragmented society, our
disjointed, modern society, deconstructed century),
B OT/INYNE OT NIPEJIIECTBYIONIETO «ITOKPOBUTENbCT-
ByIOLIIeTO BeKa» (patronizing age). OH cpaBHMBaeT
MOJIOZO€ TIOKO/IeHVe OPUTAHCKMX apUCTOKPATOB C
Kykyuratamu (Everywhere in modern Britain parents
are raising cuckoos, aliens from a foreign place) u iHo-
IUIAHEeTSHAMY, KOTOpPble HAXOMATCA OT IIOKOJIEHMS
CBOVIX POJUTE/IENl HA PACCTOSIHNUM ABYX Ta/TaKTHK.

—...I can testify that they could have come from
different galaxies for all they shared. Why don’t parents
mind this? Or don’t they notice that? Isn’t the desire to
bring up your young with the habits and customs of
your own tribe one of the most fundamental imperatives
in the animal kingdom? >

Koneuno, mogo6Ho0e Hab/II0eH1e CBOMICTBEHHO
BCeM TIOKOJIEHVSIM, U He TOTIbKO B Benmkobpuranum.
JIMeHHO MOIOZIeKb OTpaXKaeT TO HOBOE, YTO HOSIB-
JIAETCS B KY/IbTYPe IO BIVSHIEM 9KOHOMIIECKIX,
HOJIUTUYECKIX, MIAEONTOTNYEeCKIX U APYTUX (akTo-
POB U yKasbIBaeT HAIIPAB/ICHNE ee [JajIbHeNIIero
pasButus. YenoBek B OBICTPO MEHSIOIIEMCS MUpe
BCeIZia YyBCTBOBaJI ce0s MO-APYroMY, MMEHHO [03-
TOMY «00/IaCTh TPAJULIVN Vi aBTOPUTETA, LIEPKOBHOI
I POIMTEIBCKOIL BIACTY BBIHY>K/IeHA Obl/Ia OTCTY-
natb»°. Tpaguiym — 3To 0CHOBA, 06eCIeYNBaIOIIAsT
IPeeMCTBEHHOCTD IIOKOJIEHNIT U TTOPSLOK B 001Ije-
CTBe, @ W/IMYHOCTD CTAHOBIUTCS POXOKAMI VICTOPUH,
ee [MHAMUYEeCKIM Ha9amoM»’.

— One part of the culture was indeed about pop and
drugs and happenings, and Marianne Faithfull and
Mars Bars and free love, but the other, if anything far
larger, section of the community was still looking back
to the 1950s, back towards a traditional England, where
behavior was laid down according to the practice of, if
not many centuries, at least the century immediately
before, where everything from clothes to sexual morality
was rigidly determined and, if we did not always obey
the rules, we knew what they were®.

«Ky/prypa Kak C/I0)KHOe 11e/10e COCTAB/LIeTCA 13
IIACTOB Pa3HOJ CKOPOCTY PA3BUTILS, TAK UTO TF0O0I
ee CHHXPOHHBIIT Cpe3 00Hapy>KMBaeT OfHOBPEMeH-
HO€ IPYICYTCTBYE Pa3/IMIHBIX ee CTafuil. B3pbIBbI B
OfIHMX ITACTAX MOTYT COYETAThCS C IIOCTEIIEeHHBIM
pasBUTHEM B APYTUX. ... VI IIOCTeNeHHbIe, U B3PbIB-
HbIe IIPOLIeCChl B CHHXPOHHO paboTaroleil CTPyK-
Type BBIIOMHAIOT BaKHbIe PYHKIMI: OFHM 0becrre-
YYBAIOT HOBATOPCTBO, PYTHE — IPEEMCTBEHHOCTD» .
ITox BO3melicTBIEM BIVSHNA U3-32 AT/IAHTUKI B He-
Jipax TpaJULMOHHON OPUTAHCKON KY/IbTYpBbI, 00/Ia-
JAOLIEN «KOHCEPBUPYIOLEN d)yHKumei[», AKTUBHO
pasBMBaETCs MOI-KY/IbTYPa, KOTOpasi BCTyIast B
KOHQIMKT C IIepBOJ1, II0-Pa3HOMY OT3bIBAETCS B ee
COLMJIbHBIX IUIACTAX.

B KOHQUKT ¢ Tpajiyiyeit BCTynaeT Bech 06pas
KVM3HU aHITINYAHMHA, TPEOYIOILINII OT HETO JiesATe/b-
HOCTY U PeLINTEIbHOCTH, aKTUBHOCTY U VHVI{MA-
TUBHOCTM, PACKOBAHHOCTI ¥ IIPeAIIPUVMYNBOCTI,
yMeHMsI IOHMMATh MPaBUIa UTPBI, IO KOTOPBIM
IPECTOUT UTPaTh B OyAyleM, a He II0 KOTOPbIM

UTpan B IPOIIIOM. ITO 06pa3 KU3HU, HEOTHEM-
JIEMOJ YaCThI0 KOTOPOTO CTa/IV OM3HEC M MAPKETIHL.
— Selling things is part of the modern world and
if you have a product, you have to sell it...; ...the
world of marketing would change for ever and begin
its remorseless campaign to take over civilization'. 11,
KOHEYHO, yCIIeX, 160 OH MMeeT CII0COOHOCTh M3Me-
HUTb Bce - Success will mend your features and so
will money... It is because you have begun to smell
differently. Success makes you a different person'.

«ITonoxxurenbHas S3HEPIUsA» — 3TO ellje OfHO
3HAKOBOE IIOHATIE HOBOII 310X, KOTOpOe OTpa-
YKaeT IVHAMUYHBIN 006pas sIpKoil, Xapu3MaTIYHO
¥l YCIIENTHOM IMYHOCTY, YMeIOIIell IPUTITUBATD K
cebe mroperi.

— ... The New Age term of Positive Energy, but
which then simply indicated someone who would never
wear you out'.

Vcropuyecky aHITIMIICKasA apUCTOKPATHA He
3aHMMAsIach TPYAOBOII [IeATENbHOCTBIO U HUKOTZA
He MPOSIB/ISUIA K Heil SIBHOTO MHTepeca, 1060 9TO He
COOTBETCTBOBAJIO €€ TIOJI0KEHNIO B 001iecTBe — the
smart English had not yet abandoned their pretence
that one’s professional activity was of minor, and then
only personal interest".

ITo sToM Mpu4YMHEe BOIPOCH TUIa: «4em Tl
3aHMMaeIIbCA B XKM3HU» U «ITe ThI pa60TaeHIb?»,
KOTOPBIE ellje HeCKO/IBKO JIeCSTUIETHI TOMY Hasaz
CUNTA/INCh HENIPWIMYHBIMA Y BTOPTAIOLIMICS B
0071aCcTh YAaCTHOII KU3HU, CETOfIHA, KaK 1 B AMe-
puKe, cTa/mi HOpMOIL. TeM He MeHee AMIUIOMATHA U
HOJINTHKA — 9TO Te Cepsl, B KOTOpbIe BCer/aa Obl
BOBJIEYEHBI APUCTOKPATHI ¥ KOTOpPbIE B CUITY 3TO-
ro 3aKpemuIyu 3a coboil CTaTyC MPeCTU>KHBIX. 3a
HOCTIeiHNE JIeCSITUIETNSA, OfIHAKO, i B OTHOIICHUN
K 3TUM IpodecchaM IPOMU3OIIIN ONpefie/IeHHbIe
n3MeHeHUs: B oTan4ume oT 1960-X IT. JOKHOCTD
IIOCTIA Ceifyac HePEeAKO BBI3bIBAET OTPUIIATE/IbHBIE
KOHHOTAIINIL.

— The British ambassador these days is generally
regarded as rather an oddball in the worlds capitals,
both by the international brigade and by the Society
whichever city they find themselves in'*.

OCHOBHOe pa3nnyre MeXIy MOKOTEeHNEM MO-
NOABIX OpUTaHILeB U MOKOMeHneM 1960-X IT. IpoOBO-
AMTCSI 110 JIMHUY — «HOPMaJIbHbIe» (paboTaomiye) 1
«borarble», CTaBIVe CUMBOJIOM JTY4ILINX BPeMeH I
IPY3HAHHOTO COLMA/IBHOTO INIEPCTRA.

- With their footmen and their stately drawing
rooms, they seemed in magic contrast to our own
lives, with our working fathers and our mothers who
had learned to cook...a bit. We were the normal ones,
they were the rich ones, and it was many years before
I questioned this".

IToxoxe, OIIO3NLA «CBOU» — «9yKIE», Ha KO-
TOPOII CTPONUTCSI OCHOBHOI ITPUHIIUIT APUCTOKPATH-
Y4eCKOro ob1ecTBa, OTpaKaeT U3MEHeHNe CEMaHTH-
KU CJIOB, TOYHee, CMeHy IieHHOCTell. «CBOV» CTajo
O3HAYaTh «aHI/IMYAHe, VYIIVE B HOTY CO BpeMeHeM, a
He apYICTOKPATBI», I COOTBETCTBEHHO «UY>KIe» — 9TO
Te, KTO OCTasIcsA B mpouwioM. [IpencraBuTens HOBOro
K/1acca Je/IOBBIX U OOTaThIX /Ol B pasroBope ¢
apMCTOKPATOM OTMeyvaeT crenytolee: « You all belong



to something, even it’s hard to define quite what. ... But
you do have some sort of group identity, which I don’t
share. But I have a suspicion that before were finished
I'll be the one who belongs to something. And you won't.
‘Which, of course, is exactly what happened™.

Bca curyanma HanoMmmHaeT Poccuro Havama
XX B., onmcaHHy10 YeX0BbIM B Ibece «BuIlIHeBbIi
cap». Ha cmeny PaneBckum n [aeBbIM pynuin npeg-
npuHuMatenu Jlonmaxunsl. They cannot really have
been businessmen...No wonder, their establishments
did not stand the test of time". [loMmeHANMICh NMeHa
¥ BpeMsI I MECTO, HO CYTb OCTaJIaCh IIPEXHeIt, Kak 1
cronetue Ha3af,. Torbko KynbTypa Bemkobpuranun,
B oT/Inue ot Poccun, — TepHapHas, 11 9TO IO3BOIAET
eil COXpaHATh TPA/VILINI, BpeMeHAMI CMelllas UX Ha
repriepuo 1 Ipy 6/1aropPYSITHBIX YCTIOBUSX BHOBD
BO3Bpalllasi Ha [IAaBEHCTBYIOIINE TO3UIINIL.

VI3MeHeHNAM NOBEPraloTCs BCe YPOBHM XKU3HU
apMCTOKPATOB — HAYMHASA C MECTA VX IIPOXKMBAHMA.
B cuy 3Ha4NTENBHOTO YHOPOXKaHMsA 3eMefIb B api-
CTOKpaTU4ecKux paitoHax Jlongona — benrpasun,
Meiideriep, Kencunrrone n Yencu — nponsomnnio
BBITECHEHIIE aHIJINYAH CO CPEIHUMM TOXOJaMU 1
HapyllIeHMe IpeXHell COLMaNIbHOI MHPPaCcTPyK-
TYpBI, KOTOpas CYIECTBOBAa/a B 3TUX paliOHaX,
KOT7Ia HapANY C MICKOHHBIMY apYCTOKPATaMIy 37ieCh
COCeJICTBOBA/IN NPELCTABUTEIN TBOPYECKMX HPO-
dbeccuit. The result of the property boom was not just
one dispersal of people from their home territory, but
the end of ‘mix’ in London’s population'®. ITossBunocsh
noustue «Euro-Splendour», koTopoe MoXKHO pac-
CMaTpMBaTh Kak CEMUOTHYECKNIT 3HAK eBPOIIEIICKO,
B TOM YJCJIe ¥ PYCCKOIT KY/IbTYPbl, 3aHMMAIOILelT Be
6oree 3aMeTHOE MecTo B Berko6puranym (4To emme
JiBa IEeCATIIETUS TOMY HasaJ] Ka3aJoCh HEBEPOAT-
HbIM). O6 3TOM CBUJIETEIBCTBYIOT PYCCKUE PeaInlL,
BCe Yallje BCTpeyaolyecs Ha CTPaHNI[aX COBPEMeH-
HBIX OPUTAHCKIX POMAHOB ) Ta3€T: «IAPCKUI yKa3»
(Tsarist ukase), wim ccpizika Ha coObITUA 1968 T. B
Yexocnosakum.

— For twenty years, wherever we loaded the car
for a weekend away, we looked like refugees trying to
get out of Prague ahead of Russians. O6 aToM cBU-
JIleTe/IbCTBYET 1 HepelKoe YIOMMHAaHMe «HOBBIX»
x03s1eB PyTOONBHBIX KIIy0OOB — ... these days eastern
potentates and people who own football clubs...unu
pycckozo cmunst 00excov. — What kind of blindness
struck my generation? What allowed people to leave
the safety of their homes wearing white, leather jackets
with cowboy studs and fringe... Or Russian peasant
shirts or butchered army uniforms?"

AHIIMiicKas apucToKpaTis, BO BCAKOM CTydae
JacThb ee, IPOIIIIA TPYAHbIE BpeMeHa OaHKPOTCTBA,
PacIpofaKy CBOETO MMYIIeCTBa M afallTalluy K
HOBBIM YCIOBUAM >XVM3HU. DOJIBIIMHCTBO M3 HUX
CTPALINTCS MBICTN He CTOJIBKO O TIOTepe MMYIlje-
CTBa, CKOJIBKO O IIOTEePe CBOETO JINI[A, XOTs OffHO OT
iPyroro HeOTHEMMO.

- Most of them dread not only the coming
discomfort but the loss of face that attends the
loss of income, and they will submit to almost
any humiliation rather than have to reduce their
circumstance to public®.

Hosble 60raTble, mopajxaronye Macrabom cBo-
€ro COCTOSTHISL M POCKOILIN, A TAK>Ke OTepsi 6bII0ro
aBTOpUTETa B 00IleCTBE 3aCTABIU/IN aPUCTOKPATIIO
YBUJIETD B IIPUCTY>KUBAIOLIEM IIepCOHaJIe IOfel 1
ITIOMEHATD K HUM cBoe oTHomeHne. Ecimu 30-40 ner
TOMY Ha3aJ] X03seBa He 3aMevaIi MX IIPUCYTCTBUA
B JIOMe 11 CBOOOJIHO 0OCY>K/ja/y 3a CTOJIOM U B TO-
CTVMHOJI CBETCKIIE CIVIETHH, PA3HOTO POJA CEKPETHI I
IpUKTIOYeHNs, TO B XXI B. OHI OTYETNINBO OCO3HAIOT,
9TO «y CTEH eCTb YILV».

— Political secrets, family gossip, personal
indiscretions, all came bubbling forth before the
listening footmen and must presumably have enlivened
many an evening in the local pub, if not, as in our more
greedy and salacious times, their published memoirs™.

BimsiHye aMepyKaHCKOI Ky/IbTYPBI IOMAeT Tpa-
AVLIVOHHbIE GPUTAHCKIE TIPECTABICHN O 3aKPBITO-
CTV JITYHOV XXM3HM, O MOBETOHE JTII060r0 BMeLIIaTeTh-
cTBa Nofi06HOro popa. TakT 1 TaitHa, CTO/Ib YTUMbIE
ette 40 1eT TOMY Hasajj, CMEHVJIVICh TI00OIIBITCTBOM
" 6eCIapiOHHOCTBIO — OHY SIBHO IIPUIIIIN BMECTE C
aMepUKaHCKUMM (PUIbMaMI, C X TePOsIMI, 3asiB-
JIAIOLIMMM C 9KpaHa:

- ‘We have no secrets, say cheerful, young faces in
films, when, as we all know, our whole lives are filled
with secrets, frequently kept from ourselves®.

[ToMeHs1/10Ch U IIpefiCTaBIeHNe O JUCTAHIINN
MeX/y TIObMI, KOTOPOE PaHblle ObIIO He3bIOIe-
MBIM, 160 OPUTAHIIBI BCErfia OT/aBaIN cebe OTIeT
O CTeIIeH! 3HAKOMCTBA CO CBOMMI COOeCefHUKAMIL.
AMepuKaHCKas MaccoBas Ky/IbTypa COKpallaeT pac-
CTOsIHME MEX/Y JIIObMMU, IOMaeT TPAAUIOHHbIE
HOPMBI B 001IIeHNY TTI0fIelt Pa3HOlT CTelIeHV 3HAKOM-
CTBA U MOf{YMHSET UX IMYHbIM, [J/IOBBIM U IIOf{9ac
KOPBICTHBIM MHTepecaM. OOMeHABIINCh OHAKDI
PYKOIIOXaTVeM VU IIPUBETCTBUEM, OHM TOBOPAT,
YTO «3HAIOT» IPYT APYTa, 4 MHOIZA U Ha3bIBAIOT Cebsl
IPY3bsIMIU, CTAHOBSICH «COOOIIHIKAMI» BO JDKIA.

—“Thats the thing. I don’t. I really never knew her
at the time, but of course now we pretend we were
terrific friends and weve almost convinced each other
it’s true’. - Forty years ago we were, I think, more
aware of the degree of a relationship*.

V13 amepuKaHCKUX (GpuIbMOB MPUILTIO U TIPes-
CTaBJIeHNEe O TOM, YTO BCe Jie/la HY)KHO BBIICHSATH,
BMECTO TOTO YTOOBI OCTABUTD BCE KAK €CTb U IaTh
M000I CUTYALIUN YCIIOKOUTBCS:

- Of course, it is a relatively modern American
import, the notion that we must ‘have these things out’,
while the old, English traditions of letting sleeping dogs
lie, and brushing things under the carpet, have been
spurned. ‘We have to talk, says at least one character
in almost every television drama these days, until one
longs to scream at the screen, ‘Why? Just let it go*

AMepuKaHCKOe BIIVsAHME ITPOC/IEKNBACTCA U B
OTHOLIEHNN K OpaKy, K POXKIAEHNUI0 peOeHKa 1 pas-
Boxy. Eciu eje 30 et Hasaj TPyAHO ObIIO Mpes-
CTaBUTb Opak 6e3 ydacTist poauTeselt, Kak IpaBuio
MaTepy, Ha KOTOPOI /IeXKala OCHOBHAsI 00513aHHOCTD
HOJBICKATh MOAXOJALIYIO IAPTHIO ¥ CIOCOOCTBOBATD
3aMY>KeCTBY W/IM KEHUTbOE CBOEro OTIIPBICKA, TO
ceifyac pofuTeNN He MMEIOT IIPEXHell BIacTy Hajl
CBOVIMI [IETBMIA.



- One hears people wonder about the collapse of
parental authority. Was it deliberately engineered as
the right-wing press would have us believe? Or did it
just happen because it was right for the time, like the
internal combustion engine or penicillin? Either way,
it has vanished from whole chunks of our society, gone,
like the snows of yesteryear™.

TToMeHsI0Ch OTHOLIEHME K POXK/IEHNIO pebeHKa
B CeMbe:

— She wrote to me in 1990 when the upper and
upper middle classes occupied the last remaining
bastion of legitimate birth. Anyone normal would have
let the secret out long ago”.

JIHTepecHO OTMETUTb, YTO IpU OOIIelt TeH-
JIeHIIVM OTKa3a OT PEerMCTpalLyy Opaka U Apyrux
oMIVaIbHBIX IlePeMOHMIT apYCTOKPATUA OCTALTCA
eIMHCTBEHHBIM K/IACCOM, COXPAHSIONINM BEPHOCTb
TpafuLVy OpaKocoYeTaHMs 10 POKEHVSI pebeHKa.

- Weddings and christenings, parties for our
offspring, more weddings and finally funerals. These
were the Big Moments by which we steered our course
through life. That's gone now. There are seemingly no
obligatory events. The only thing that really marks an
aristocratic upbringing apart from a middle-class one
today is that the upper classes still marry before giving
birth. Or, when they don’t, it is exceptional. Apart from
that many of the traditions that once distinguished
them as a tribe seem largely to have melted into the
sand®.

OTHoIIeHNe K Pa3BOAY TaK)Ke 3HAYNUTETHHO
Ipoliie 110 CpaBHEHMIO ¢ 50-MI IT., KOIZIa 32 HEro
IJIaTI/IACh C/IAIIKOM BBICOKAS LieHa 001IeCTBEHHOTO
MHeHUs — ...divorce in the 1950s still exacted a high
social price®.

CoBpeMeHHbIe TeXHOTIOTMY CO3/Ia/IU I HOBOE
IPefICTaB/IEHNE O SKU3HI YelIOBeKa I er0 BO3MOXK-
HOCTAAX. YeM sIBHO OT/IMYAeTCs OT CBOVX IIPEefLIeCT-
BEHHIKOB [IOKOJIEHVIe OpHTaHLeB Iepuoza rmoba-
nm3any (1, HOXKaTyit, He TONbKO OpuTaHIes!), Tak
3TO CTPAXOM IIepef] CTapeHyeM, KOTOPOro He ObIIo
y TIpeAbIAYIINX TOKOIEHIL.

— People were not then afraid of getting older.
Our strange, patronizing culture, where middle-aged
television presenters dishonestly pretend to share the
tastes and prejudices of their teenage audience in order
to gain their trust, had not arrived™.

ITporpecc MefMIMHBL B 06/1aCTU PasBUTUA
IUTACTIIECKOI XMPYPINN, @ TAK>Ke aBTOPUTET Terte-
BUIEHIISL, TeTIeBERYIIVX U Tele3Be3f, AUKTYIOIVX C
9KPAaHOB MOJIY Ha BHEIIHMII BIAI, TlepeBEPHYI ITpel-
CTaBJIeHJe aMePYKAHI[EB O BO3MOXKHOCTSIX COXpaHe-
HIA MOJIOOCTH M «3aPasiyl» BeChb MUP OfiePyKIMO-
CTBIO BBITJLAI/IETh MOJIOIBIMM Ha fonrye roasl. He Bee,
OJ{HAaKO, IIPVBETCTBYIOT IIACTIYECKIE OIlePaLINIL,
CYMTAsL, YTO ITO OYEPEFHOI IIPUMED JINLieMepyis, KO-
TOpPOTO 11 €3 TOro XBaTaeT B OpUTAHCKOM OOIIeCTBe.

— Plastic surgery is better now than forty years
ago, when it was largely reserved for actresses and
foreign ones at that. But even today, when the results
can be spectacular, there is a high and ironic price
to pay, because for most men its turnoff to end all.
The knowledge that a woman has been sliced about
diminishes to nothing ones desire to see her without

her kit. Although here I admit that women pay less
high a price than men. Women who have ‘work done’
lose their sexual power over men. Men who resort to
it lose everything’'.

HosBbiit cTiIb >K13HN, HEOTHEMJIEMOI YaCThIO
KOTOPOTO sAB/IAeTCs O1I3HEC Y MAPKETVHT, KaueCTBEeH-
HO IIOMEHS/I Pa3B/IeYeHIs Y BpeMAIPEIPOBOXKICHE
apucrokparos. Ecin eme 30 et Hasax Haddy's (a
taioke Angeliques, the Garrison) cryxuio «3Hako-
BBIM» MECTOM, TJie TIOJ XIBYIO MY3BIKY MOJIOJEXb
pasB/IeKanach 0 CaMoro yTpa, To B XXI B. MaccoBas
KY/IbTYpa OXBaTWIa Bce c1ou ob1iecTsa. B pesybra-
Te — Ha CMeHY XKMBOJI MY3bIKe B PeCTOpaHaX IIPYIIIN
Kade 1 KIyOBI ¢ AUCKOTEKaMU, I7ie CTOMMKY 00CITy-
KMBAIOTCA HECKO/IBKO Pas 3a Bedep.

- We often used to spend whole evenings there
(Haddys), eating, talking, dancing, although it is hard
to imagine what the modern equivalent of this sort of
place might be, since to manage all three in a single
location seems impossible now, given the ferocious,
really savage, volume that music is played at today
anywhere one might be expected to dance®.

13 Amepyiku 6bl1a IMIIOPTHPOBAHA 1 KY/IbTypa
«efIbl Ha BBIHOC», KOTOpas TAaKKe Iprobpera mormy-
JIPHOCTD cpepy Oputanies (...the take away culture
that has overwhelmed us in the last few years...) n
KOTOpasi 3HAYUTE/IbHO CHU3IIA KaueCTBO IPOBOJM-
MBIX BEYEPMHOK U TOP)KECTBEHHBIX MEPOIIPUATIIL.

VI3MeHeHVIsI KOCHY/IUCH ¥ CAMOTO BXKHOTO aTpy-
OyTa IpUBM/IETVIPOBAHHOCTY, KOTOPBIM TaK JIOPOXKMI-
JIVL apUCTOKPAThI — BHEIIIHETO BUAA. «Appearance is
all» - 970 TO, YTO XOPOIIO YCBOW/IN ¥ BeKaMy COOTIO-
JlaJIV TIpeCTaBUTE/N BBICIIEro ob1ecTBa. I/TaBHBIM
CHMBOJIOM apUCTOKPATU3Ma U apYCTOKPATIIeCKOTO
ob6pasa xxn3Hy, Kak ormedaer Julian Fellowes, Bcerma
ABJIAJICA O€TIbIii FaICTYK.

- Of course, what Dior and so many others failed
to understand was that white tie was not just a costume,
it was also a way of life, and it was a way of life that
was already dead.

B mpeBHOCTM 6€Blil TAJICTYK CITYXWI CBOETO
pofia JOrOBOPOM MEXXAY apUCTOKPaTaMu Y TeMI,
MeHee yIawIMBBIMM, KOTOPBIM IIPUXOAMIOCH IIPO-
BOIUTH OOJIBIIYIO YacTb JHs, 3apabaTbiBas cebe Ha
SKIM3HD U COLMAIbHBIN UMUK «...in discomfort
to promote a convincing and reassuring image of
power». ApUCTOKpaTHsI BCEIla aCCOLMMPOBAIach
C BeJIMKOJIeneM ¥ Kpacotort. OHa MeHsI/Ia OfIeXK/ibl
IIATD VIV IIECTD Pa3 B IeHb — /1A IPOTYIIKY, OXOTBI,
3aBTpaKa, TaH4Ya, BpeMeHM YaelnTus 1 y)XuHa. B ro-
porie — 10 KpaiiHeii Mepe Tpu pasa. V fermana ona ato,
IPEKPacHO OCO3HABA, YTO €C/IM IIePeCcTaHeT MEHATD
CBOYI OJIXK/IbI, OHA IIOTepsieT I/TABEHCTBYIOLIVE [I03Y-
MU B CTpaHe. YTpaTuB Bepy B cebs1, OHa yTpaTnia
VI 3Ty BeKaMJ IIOJIIeP>KMBAEMYIO TPA/IVILINIO HOCUTD
6Gernblii ra/icTyK. TaKOBO MHEH1e OfHOTO 3 ITPefiCTa-
BUTeIell 9TOro Kimacca. Craefyer Takxe T00aBUTb,
4TO O€/IbIiT LIBET CTYXKII ¥ YKpAllleHneM K ofiexzie. B
0eoM Jo/KHA ObITH OfieTa MOJIOfas JIefy TIPK CBO-
€M IIepBOM IIOSIB/IeHVM IIpu ABope. Tpaguumsa sta
OfIHO BpeM IIpefiaBalach 3a0BEHNIO — B TO BpeMs,
KOTZIa CaJj CITy’KI/I OCHOBHBIM MECTOM IIPOBEIeHI
TIO{0OHBIX MEPOIIPUATHIL, B CHITY 4€T0 MOIOfbIE JIeTi



OfieBa/IVCh B JIETHYIE I/IAThs U LJIATIKY C IIPOKUMI
nonamiu. [Tosxe oHa 6b1a BO30OHOBIIEHA.

- «...They wore long, white gloves, too...», «...
white flowers were worn in the hair, tiaras not being
considered proper for unmarried girls»*. «...the
lights playing on the white flowers among their
gleaming curls, on their long white gloves, on the
white lace and silk of their dresses, on their shining,
haughty, hopeful faces»*.

SI3bIK Kacca apuMCTOKpaTuy OTpPakaeT Bce
IPOVCXOfiAIYE B 00I[ecTBe M3MeHeHus. B mepByio
oyYepefib, KaK 0TMEYasIoCh BbILIe, IIOABIIICS A3BIK MH-
TepHeT-001IeHNA, KOTOPBII 3HAYMTETbHO HUBE/IN-
pyeT colmanbHble pasIndus B 001ieCTBe U KOTOPBI,
0e3yC/IOBHO, 3ajlaeT OIpefie/iecHHOe HallpaBjIeHMe
Pa3BUTHA A3bIKA B Lje7IoM. VIcCeoBaHIIo TAHHOTO
IUTACTa AaHIJINIICKOI pedn TMOCBAIIEHO 6OMbIIoe KO-
JIMYECTBO HAYYHBIX CTATEN U IUCCEPTALINIL, IIO3TOMY
Ha PacCMOTPEHMM STOTO BOIPOCA MbI OCTAHABIIN-
BaThbCs He OyzieM.

B doxyc Hamrero BHMMaHMSA MOMIAJAIOT T 0CO-
OeHHOCTY UCIIOTIb30BAHYISI CTIOB 1 BBIP@XKEHMIt, KOTO-
pble B HACTOsAIIlee BpeMs BBI3BIBAIOT OIIpe/ie/IeHHbIE
TPYJHOCTY Ja>Ke Y aHIJIMYaHUHA WM KOTOPbIe BO-
LI B pas3psfi «COBpeMeHHbIX». [IIs nccmefopare-
7151 GPUTAHCKOTO sA3bIKA Y KY/IBTYPBI TaKue CIyvan
MIMEIOT OCOOBII MHTepeC, TI03TOMY OCTAaHOBMMCS Ha
HEKOTOPBIX U3 HUX. AMepUKaHCKOe TeJleBUeHUE 1
KMHO CO3JIa/ii CBOJI YKaprOH, KOTOPbIil BbI3bIBAET Y
OpuTaHIIeB HEOHO3HAYHOE OTHOLICHNE.

- «I know. Infomercials». I smiled, thinking to show
how up I was in the jargon of modern television. Instead,
she gave me a look as if I had slapped her across the table.
«I hate that word!»* ...and 1 distinctly recall some new
forgotten television ‘personality’ (a concept so new as
to be barely dry)* ... ®pasa «Somebody Just Walked
Over My Grave», KOTOpas 3BY4NIT, 110 KpaiiHel Mepe,
CTPAHHO, sIB/ISIETCsI Ha3BaHIeM CeMHAIIATOl Cepuun
13 OPUTAHCKOTO e TeKTUBHOTO cepuana Randall and
Hopkirk (Deceased), ctaBiero nony/sipHsiM B 1970
I. IIOCJIe ero nmokasa Ha [TV,

- ...Ididn’t see what else to do. Anyway, the point
is... Then suddenly she shivered and, looking up, caught
my eye. ‘Somebody walked over my grave’. What a
strange and haunting saying that is¥. 9tot punbm
[IeMOHCTPUPOBAJICS ¥ Ha 9KpaHaX AMEPUKU IIOf
HasBaHueM My Partner the Ghost.

CekcyaibHasA peBOMIOLNA, 0CO0ast YYBCTBU-
TEJIbHOCTD K ITPO6/IeMaM I'eH/IePHbIX Pas/Idmii 1 Bce
SIBHO 3asBJIAAIOLIeE O ceOe SBIeHIe TOMOCEKCyan3Ma,
IHpefCTaBUTENV KOTOPOTo GOPIOTCS 3a CBOM IIpaBa 1
orcransaiot ux B CIIIA u BenmukoOpuranum, Bo3MOX-
HO, CIIOCOOCTBOBA/IM MOSIB/ICHNIO HOBBIX KOHHOTA-
IIMI1 y C/IOB, paHee MMEBIINX YeTKIe CeMaHTIYecKue
3HA4YeHVA U He BbI3bIBABILIX IBYCMBICIEHHOCTI. DTO
cnoBa «a girlfriend», «a partner», «a companion», «a
mistress» n «other half». Cnoso «a girlfriend», mo
mueHmio Julian Fellowes, HeymecTHO ncnonb3oBars,
KOT/Ia pedb MIeT O B3aMMOOTHOLICHVISIX MY>KUVHBI 11
»KeHIVHBI 3a 50 s1eT. CrroBapHble eDMHULINN TAKUX
HIOQHCOB B YIIOTPeO/IeHIN 3TOTO CYIeCTBUTETBHOTO
He JIAI0T — OHM (PUKCUPYIOT C/IeAYIOLyie 3HAYEHNS:
«a regular female companion with whom a person

has a romantic or sexual relationship»: his girlfriend
is Australian n «<a woman's female»**.

C [pyroit CTOpOHBI, CYLIECTBUTEIBHOE «a
companion» TakXe He ABJIACTCA IOAXOAAIUM B
JQHHO CUTYALUH, TIOCKOJIBKY OHO IIOfpa3yMeBaeT
OTHOILIEHNA JIIofiell TOpasjo 6ojiee CTapllero Bo3-
pacra. VIHTepecHO OTMETHTD, 4TO B C/IOBAPHBIX CTa-
ThsIX OHO MIMeeT 3HAYeHNs — «a person's long-term
sexual partner outside marriage» u «a person, esp. an
unmarried or widowed woman, employed to live with
and assist another», koTOpble He ABJIAIOTCSA OCHOB-
HBIMIU T10 CTENIeH) YaCTOTHOCTY UX yIOTpebIeHns
B peun. [To-BuaMOMYy, HOBbIe TEH/ICHLINN B pas-
BUTHM CEKCYa/IbHOI PEBOIOLINI CIIOCOOCTBOBAIIN
aKTVMBHOJI pea/ns3alyiy 9TOr0 3HaYeHMs CYIeCTBI-
TenbHOrO. Hebe3onmacHbIM cTano 1 ynorpetieHne
CYIIeCTBUTEIBHOTO «a partner», XOTs «KOJUIera 1o
Ou3HeCy» AB/IAETCA OCHOBHBIM 1 H0JIee YaCTOTHBIM
3HaYeHJeM COIVIACHO C/IOBAPSM.

—‘Partner; as everyone not in the media knows,
is both tired and fraught with danger. I recently
introduced a fellow director in a small company I own
as my partner and it was some time before I understood
the looks I was getting from various people there who
thought they knew me.

«Bropas monoBunar, mo MHeHuio [x. Perioyns,
3BYYUT KaK OYTO COLIeAIIas C 9KPAHOB TeIeBU30POB
¥ XapaKTepHas JUIA epCOHaXell KoMeyu. Boimio
3 YIIOTPeOIeH s U CTIOBO «mistress», KOTOpOe YIIo-
TPeO/IANIOCHh YaCTO ¥ OTPAXKAIO CYTh OTHOIIEHMIT
ellle B HeflaBHEM IIPOLIIOM. B c/roBapsx oHO nmeeT
3Ha4yeHMs «a woman having an extramarital sexual
relationship, esp. with a married man» u «archaic
and poetic/literary: a woman loved and courted by
a man». [TomMTKOPPEKTHOCTb, KIII04YeBOe MOHATHE
COBPEMEHHOTO BeKa, «3alpelaeT» MCIO0Ib30BaHNe
3TOTO C/IOBA B OTKPBITOM OOCY>K/ICHVIN.

-...And we haven’t quite got to the point of “This is
my mistress, although I dare say it’s not far off. Anyway,
Bridget and I were going about together®.

VTak, Hanbosee NpUeMIEMBIM JIEKCUYECKUM
BBIpA)KEHMEM OTHOIIEHUIT MEXIY MY>XYMHON U
JKEHIIVMHOI B JAHHOI CUTyauuu cTana ¢pasa «to
go about». ®pasa «I was in shock», nonynspuas n B
PYCCKOII KyZIbTYpe, IIPUILIIIa B OPUTAHCKYIO KYIBTYPY
C 9KpaHOB TeneBu30poB — «I was in shock».

- But when he started to talk I just froze. I suppose
I was in shock, as they say now, but I don’t think we
had “shock” in those days™.

[l apucTokpaTdeckoi KynpTypsl Benko6-
PUTaHNUY, OCHOBHBIM IIPOsIBJIEHNEM KOTOPOIi SIB-
JIA€TCA CAeP)KAaHHOCTD U caMoob/IafjaHue B MOOBIX
CUTYalIUAX, COKPBITUE U MACKVPOBKa 4yBCTB (...all
her training was to keep such emotions under wraps),
VIHOPOZIHBIM «3HAKOM» BBICTYIIAeT II060e IposiBIIe-
HJie <HePBHOTO CPbIBay.

— After that I didn’t really care what happened
to me. I suppose I must have had a sort of nervous
breakdown, but again, in those days people like us didn’t
have nervous breakdowns. That was the sort of thing
actresses did, and men whod embezzled their customers’
money. I think people like us were just a bit under the
weather, or getting out of the rat race or taking a break*'.



Kak mokasbIBaeT 3TOT OTPBIBOK, MAMOMBI
«under the weather», «get out of the rat race» u
«take a break» oTpa)aloT onmMcaHHOE COCTOSHME
C ITOMOLIBIO 9B(eMM3MOB.

BpuraHCcKuit apicTOKpAT HUKOT/A He UCTIONb-
3yerT IJIaron «get» B 3HaueHuu «have», kak B cie-
nytomeM ciaydae: «Can I get some spinach?» Why
do Americans say ‘get’ in this context? They are
not presumably planning to go into the kitchen
and fetch it themselves. Vnu cioso 'creamed’ Bme-
cro ‘mashed’ B 3HaueHUN «kapTodenbHoe mope»:
‘Mashed but not creamed. Absolutely no cream!

HoBpIM BOCHpUHMMaeTCA 3HAUYEHUE CI0Ba
«profile» B HI>KeCIeAyIOIeM KOHTEKCTe:

— I was rather interested by her suggestion that
Serena and Andrew had a ‘profile’. What did that
mean? What is a ‘profile’ in this context?

9To 3HaYEHME IIOSABUIOCH CHAYa/Ia B KOMIIBIO-
TepHOM si3bIKe 1 0603Ha4aso «A control file for a
program, esp. a text file automatically read from
each user’s home directory and intended to be
easily modified by the user in order to customize
the program’s behavior»*2. [Torom oHO Homasno B
CpefcTBa MaccoBO¥ MHPOPMALMNU U CTAJIO O3HA-
qath «a type of feature story and usually focuses
on a person. Profile is somewhat specific term for
a story and, usually, focuses on what’s important or
interesting about that person now»*. 9to sHayenne
«cBefieHUs 13 OGuorpadum» U MpeAnosaraeTcs B
IpUBEJEHHOM KOHTEKCTe.

O6pautaer Ha ce6s1 BHUMaHME CJIOBO «Crowd»,
«old crowd», koTopoe 4acTo ynorpebnsercs ans
0603Ha4YeHMs KPyTa BBICIIEro 00IecTBa.

- Do you see anyone now? She muttered
between sips. Anyone from the old crowd?’ I was
not convinced that Terry had really been in our old
crowd’, if crowd there had been, but it seemed a
good moment to bring up the subject of Damian, so
I did*. Hapsny ¢ «crowd» MCIONb3yeTcs 1 Cylie-
cTBUTeNbHOE «the tribex.

- Girls and boys like me, but long before the
Sloane Ranger Handbook had given that tribe a
name and an identity. She lived in the same old

Fulham-type house that so many of her tribe have
come to occupy since I was young®.

OTMedeHHbIe BbIIIE KYIbTYPHBIE U SI3bIKOBbIE
HIpU3HaKY OPUTAHCKON apUCTOKPAaTUM HOBOTO
BeKa CBUJETEIbCTBYIOT O TOM, YTO COBPEMEHHAs
VMH(POPMALMOHHO-TEXHOJIOTNYeCKas PeBOJIIOLUA
BBI3bIBAET YCKOPEHNE PUTMA KV3HY OpPUTAHIIEB U,
KaK C/IeICTBUe, — [eMOKPATU3alMI0 A3bIKA U CTU-
71 001IeHNA YYaCTHUKOB KOMMYHMKanuu. Hosbie
TEXHOJIOTMM IIPUHOCAT C COOOI1 HOBbIE TOHATHSA U
HOBYIO TEpPMIHOJIOTHIO, @ TAKXKE KYIbTYPY CTPaHBbI,
ux cospapuieil. OCHOBHBIM Pe3y/lIbTaTOM paclpo-
CTpaHEeHMs aMEPUKAHCKOM MacCOBOM KY/IbTYpPbI
CTAHOBSATCS CPeCTBA MacCOBOII MHPOpMAIIUY, U
IpeXJie BCEro TeleByfieHNe, KOTOPOe OKa3bIBaeT
KOJIOCCaZIbHOE BO3JEIICTBME Ha CO3HAHME BCETO
o61ecTBa. Moqa Ha [leJI0OBOIL 1 SHEPIMYHBIN CTUIb
JKU3HU, OPMEHTAIV Ha «CO3/JaHye CaMoro cebsi»
U CTpeMJ/IeHNe K JIOCTIDKEHNIO CBOMX Liefell, Jie-
MOHCTpUpYeMble HOBbIMU 6oraTbiMu Bennkobpu-
TaHUM ¥ EBpOIIBI, CTAHOBATCA HOBBIMU «3HaKaMI»
U IpuopuTeTaMy 6pUTAHCKOTO 061IecTBa, OTpa-
XKAIOIMMICS B PasHbIX cepax >KU3HU.

Bp110 6B yIpOLIeHNEM [yMaThb, OfHAKO, YTO
OTMeYeHHbIE I3MEHEH He BbI3bIBAIOT 0OpaTHBIX
IPOILIeCCOB — CTPEeM/IEHM K BOCCTAHOBJIEHUIO TPa-
IVILMOHHOM KyNIbTYPbI U A3bIKa. KynbTypa oTcen-
BaeT TO, YTO MeIIAeT €€ Pa3BUTUIO Ha OIIpefle/Ie -
HOM 3Talle €€ pPa3BUTMA, BHOBb BO3BpalasACch K
HAKOIUICHHOMY OIIBITY JJISl TOTO, YTOOBI IIepeiiTn
Ha HOBBIJI BUTOK CBOETO PasBUTHA.

Ivushkina T. A. The Aristocratic Culture of
Great Britain in the Globalization Era.

Summary: In the focus of the article are the
culture and the language of the British aristocracy
in the period of globalization covering the last four
decades. Informational technologies and American
mass culture they have brought about have a
tremendous influence on the style of life of the class
under consideration. The Internet and television
have become the most powerful means of breaking
traditions and causing changes in all spheres.
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